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Taasjarvi ll:n rakentamistapaohje
Byggnadsanvisningar for Tastrask Il

1. Yleista

1.1 Perustiedot

Nama rakennustapaohjeet ohjaavat Taasjarvi ll:n asema-
kaava-alueen kortteleiden 550-563 suunnittelua ja raken-
tamista Etela-Sipoossa. Rakennustapaohjeet koostuvat
kirjallisista yleisohjeista ja korttelikohtaisista ohjeista, seka
sisdllysluettelon mukaisista liitepiirustuksista, joissa on esi-
tetty mm. malliratkaisuja.

Rakennustapaohjeet on laatinut kaavoittaja Jarkko Lyyti-
nen.

Uudisrakentaminen sijoittuu kortteliryhmiin A, B, C, D, E,
F ja G, jotka muodostuvat yhdesta tai useammasta kort-
telista. Tasbyn tilan korjaus- ja tdydennysrakentamisesta
annetaan ohjeet.

Tama rakennustapaohje liittyy 9.5.2011 pdivattyyn asema-
kaavakarttaan (1:1000). Taasjarvi ll:n alue liittyy lounaissi-
vultaan Lansi-Taasjarven asemakaava-alueeseen jatkaen
samantyyppistd rakennettua ymparistéda. Mm. tasta syysta
taman rakennustapaohjeen lahtékohtana on pidetty Lansi-
Taasjarven alueen rakentamistapaohjetta (Arkkitehtitoi-
misto Lehto Peltonen Valkama Oy)

Alueella maasto nousee melko voimakkaasti Tastraskin

n. +20 m ja Grundtraskin n.+23 metristad aina +38 m asti
alueen lansi puolella, jossa on my6s jyrkin rinne. Maapera
on kalliota ja moreenia, Tastrasketin rantavyohykkeelld on
savea. Alueella on my6s avokallioita. Tasbyn tilanldhei-
syydessa ja Tastrasketin pohjoisrannalla on myds joitakin
suuria siirtolohkareita. Kasvillisuus on karuilla kallioalueilla
suurelta osin kitukasvuista mantya, joitakin suurempiakin
mantyja on alueella.

Tastraskin rannoilla on paikoitellen soistunutta maastoa,
jonka tuntumassa on myds tervaleppia. Grundtrdsketin
rannoilla on havupuuvaltaista lehtomaista kangasmetsaa.
Grundtrasketin ymparistd kokonaisuudessaan on ekologi-
sesti merkittdva aluekokonaisuus. Kaava-alueen kaakkois-
ja pohjoisosassa on puroja jotka on sailytetty pintavesien
luontaisina valumareitteina. Tasbyn tilan etelapuoleinen
pieni lampi kosteikkoineen on myos sailytetty hulevesien
hallintaan luontaisena viivytysaltaana.

Koko kaava-alueen koko on n. 20 ha. Alueelle muodostuu
51 uutta rakennuspaikkaa omakotitaloille ja n. 15 rivitaloil-
le. Asukkaiden lukumaaraksi arvioidaan 350 - 400. Asuk-
kaat lienevat rakennustyypista johtuen pdaosin nuoria
tyoikaisia perheita. Alueelle ei muodostu uusia tyépaikko-
ja.

1. Allmant

1.1 Basinformation

Dessa anvisningar om byggsattet syftar till att styra pla-
neringen och byggandet av kvarter 550-563 i detaljpla-
neomradet Tastrask Il i S6dra Sibbo. Byggsattsanvisningar-
na bestar av skriftliga allmanna anvisningar och kvar-
tersbestamda anvisning, samt bilageritningar med bl.a.
modellosningar i enlighet med innehallsférteckningen.

Anvisningarna har utarbetats av planldaggare Jarkko Lyyti-
nen.

Nybyggandet ar forlagt till kvartersgrupper (A, B, C, D, E, F
och G) som bestar av ett eller flera kvarter. Separata anvis-
ningar ges om renoverings- och kompletteringsbyggandet
vid Tasby gard.

Dessa anvisningar om byggséattet hanfor sig till detaljpla-
nekartan (1:1 000) daterad 9.5.2011. Tastrask Il ansluter
sig i sydvast till detaljplaneomradet for Vastra Tastrask och
fortsatter den liknande bebyggda miljon i ndmnda omra-
de. Bland annat av denna anledning har byggsattsanvis-
ningarna for Vastra Tastrask (Arkkitehtitoimisto Lehto Pel-
tonen Valkama Oy) utgjort underlag fér dessa anvisningar.

| planomradet stiger terrangen relativt kraftigt fran Tas-
traskets ca +20 m och Grundtrdskets ca +23 m upp till hela
+38 m i den véstra sidan av omradet, dar ocksa den bran-
taste sluttningen finns. Jordmanen ar berg och morén. Pa
strandzonen invid Tastrdsket ar jordmanen lera. | omradet
finns ocksa berghallar. | ndrheten av Tasby gard och pa
Tastraskets norra strand finns dven nagra flyttblock. Pa de
karga bergsomradena bestar vegetationen till storsta de-
len av tvinvuxna tallar. Vissa storre tallar patraffas dock i
omradet.

Tastraskets strander bestar stallvis av forsumpad terrang
med forekomst av klibbal. Pa stranderna av Grundtras-
ket vaxer barrtradsdominerad, lundartad moskog. Miljon
kring Grundtrasket ar pa det hela taget ett ekologiskt
betydande omrade. | planomradets syddstra och norra
del finns det backar som har bevarats som naturliga avrin-
ningsfloden for ytvattnet. Den lilla gélen och sumpmarken
soder om Tasby gard har ocksa bevarats som en naturlig
fordrojningsbassang for hanteringen av dagvatten.

Hela planomradet bestar av ca 20 ha. | omradet bildas 51
st. nya byggplatser for egnahemshus och ca 15 st. byggp-
latser for radhus. Det nya invanarantalet uppskattas till
350-400 personer. Pa grund av byggnadstypen forvantas
invanarna i huvudsak utgéras av unga familjer dar forald-
rarna ar i arbetsfor alder. | omradet uppkommer inga nya
arbetsplatser.
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1.2 Maankayton mitoitus kaava-alueella

Omakotitonttien keskikoko on n. 1000 m2, kortteli- ja
tonttitehokkuudella 0,25 asuinrakennuksen rakennusoi-
keudeksi tulee n. 250 k-m2. Piharakennuksen rakennusoi-
keudeksi on maaritelty lisdksi 40 k-m2.

Pinta-ala Pinta-ala | Kerrosala | Tehokuus
k-m?
Areal Areal Exploate-
Vaningsyta ring
ha % vy-m? e
A-1 |2,0569 25,0 7199 0,35
AP-2 10,6103 7,4 1000 0,16
AO-1 | 5,5503 67,5 14000 0,25

Katualueiden mitoituksena on kaytetty samoja leveyksia
kuin Lansi-Taasjarven alueella, kokoojakatu Tasbyntie on
16 m levea (sisdltden kevyen liikenteen vayldn) ja tonttika-
dut 12 m. Pihakadun leveys vaihtelee 19 m -10 m, ja pp/t:t
ovat 8 m - 10 m leveita.

1.3 Rakennustapaohjeiden tarkoitus

Nama ohjeet tukevat alueen suunnittelua ja rakentamista
siten, ettd alueesta tulisi riittdvan yhtendinen kokonaisuus.
Riittava yhtenaisyys kestaa rakentamisen myota syntyvaa
vaihtelevuutta, joka taas tuo kortteleille omaleimaisuutta
ja alueelle visuaalista rikkautta. Erityisen tarkedtd on ohja-
ta julkisessa ja puolijulkisessa tilassa olevaa rakentamista,
seka rakennuksia etta katujen ja pihojen laatutasoa.
Rakennukset ja pihat tulee sovittaa huolellisesti maas-
toon. Tavoitteena on maisemaan sopiva moderni, luon-
nonldheinen asuinalue.

Ohjeilla maaritellaan osa ratkaisuista, materiaaleista, va-
reista ja istutuksista. Ohjeet tarkentavat ja havainnollista-
vat asemakaavamaarayksia ja toimivat rakennusvalvonnan
tukena rakennuslupia mydnnettdessa.
Korttelisuunnitelmista ja rakennustapaohjeista poikkeami-
nen on perustelluista syista mahdollista, jos poikkeamista
hakeva voi osoittaa, ettd poikkeama on sopusoinnussa alu-
een suunnitellun ja rakennettavan ympariston kanssa eika
vaaranna hyvaa ja yhtendistad rakennustapaa alueella. Aina
soveltamisessa tulee kuitenkin varmistaa ettd poikkeavat
ratkaisut ovat kokonaisilmeeltdan vahintaan yhta korkea-
tasoisia tai parempaan kokonaislopputulokseen johtavia.

1.2 Dimensionering av markanvandnin-
gen

Tomterna for egnahemsnus ar i genomsnitt ca 1 000 m2.
Kvarters- och tomtexploateringen 0,25 ger en byggratt
pa ca 250 vy-m2 for bostadsbyggnaden. Byggratt for
gardsbyggnader pa 40 vy-m2 tillkommer.

Som dimensionering av gatuomradena har samma bred-
lekar tillampats som i Vastra Tastrdask. Matargatan Tas-
byvagen ar 16 m bred (inklusive cykel- och gangbanan)
och tomtgatorna dr 12 m breda. Bredden pa gardsgator
varierar mellan 19 m och 10 m, pa pp/t-gator mellan 8 m
och 10 m.

1.3 Syftet med anvisningarna om bygg-
sattet

Dessa anvisningar stodjer planeringen och byggandet av
omradet sa att det vaxer fram till en sammanhéngande
helhet. En tillracklig harmonisering haller mot de varia-
tioner som uppkommer under byggandet och som i sin tur
ger kvarteren en sarpragel och berikar omradet visuellt.
Sarskilt viktigt ar det att styra byggandet i det offentliga
och semioffentliga rummet, och att uppna en god kvalitet
pa saval byggnaderna som gatorna och gardsplanerna.
Byggnaderna skall noggrant anpassas till terrdngen. Malet
ar ett modernt, naturndra bostadsomrade som passar in i
landskapet.

| anvisningarna faststalls en del av I6sningarna, materia-
len, fargerna och planteringarna. Anvisningarna preciserar
och illustrerar detaljplanebestammelserna och fungerar
som stod for byggnadstillsynen vid beviljandet av bygglov.
Av motiverade skal &r det mojligt att avvika fran kvar-
tersplanerna och byggséattsanvisningarna, om den som an-
soker om undantag kan pavisa att avvikelsen &r i harmoni
med den planerade miljon som ska byggas och inte dven-
tyrar ett bra och enhetligt byggsatt i omradet. Vid tillamp-
ningar bér man dock alltid sakerstélla att avvikande [6snin-
gar betraffande sin 6vergripande bild ar av minst lika hog
kvalitet eller att de leder till ett battre slutresultat.
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2. Yleiset koko aluetta koskevat maaraykset -
Allmanna bestammelser som galler hela omradet

2.1 Yleisohjeet

Alueen suunnitelussa ja toteutuksessa pyritdaan sovitta-
maan rakennukset toisiinsa ja asemakaavan henkeen niin,
ettd syntyy selkea ja rauhallinen kokonaisuus. Tall6in paa-
tavoitteena on hyva yhteinen ympaéristo. Lopputuloksena
tulee olla arvostettu, arvonsa sdilyttdva ja pidetty asuin-
alue. Rakennusten tulisi olla muodoltaan ja varitykseltdan
selkeitd ja naapurustoon sopivia. Talomallia valittaessa on
syyta etukateen varmistaa sen soveltuvuus tontille raken-
nusvalvonnasta.

Tonttiliittymien ja autopaikkojen sijoitus, rakennusten oh-
jeelliset sijainnit, talousrakennusten ohjeelliset paikat seka
mahdolliset taytot ja tukimuurit tulee sijoittaa asemakaa-
vakartan, 1/2000 havainnekuvan ja 1/500 tyyppiasema-
piirrosten periaatteiden mukaisesti. Alueen kallioisuus
aiheuttaa erityisid haasteita pihojen istuttamiselle. Huo-
lellisella ja ammattimaisella pihasuunnittelulla voidaan
daada helppohoitoinen ja alueelle sopiva kaunis piha.
Paikoitellen tonteille jaavia avokallioita ja suuria mantyja
tulee mahdollisuukksien mukaan saastad, suojella jo ra-
kennusvaiheessa.

2.1 Allméanna anvisningar

Vid planeringen och genomférandet av omradet ska man
strdva efter att anpassa byggnaderna till varandra och

till detaljplanens anda sa att det skapas en klar och lugn
helhet. Det huvudsakliga malet ar diarmed en bra och en-
hetlig miljo. Slutresultatet ska vara ett ansett och omtyckt
bostadsomrade som haller sitt varde. Avseende form och
farg ska byggnaderna vara distinkta hus som smalter bra
in i grannskapet. Vid valet av husmodell &r det anledning
att i forvag kontrollera med byggnadstillsynen att den lam-
par sig for tomten.

Placeringen av tomtanslutningar och bilplatser, riktgivan-
de placering av byggnader och ekonomibyggnader samt
eventuella fylinader och stédmurar ska vara férenliga med
principerna i detaljplanekartan, illustrationen 1/2000 och
typsituationsplanerna 1/500. Den klippiga terrangen med-
for sarskilda utmaningar for planeringen av gardsplanerna.
Genom omsorgsfull och professionell gardsplanering kan
man astadkomma lattskotta gardsplaner som anpassats till
omradets karaktar. Berg i dagen och stora tallar som stall-
vis blir kvar pa tomterna ska i man av majlighet sparas och
skyddas redan i byggnadsskedet.



2.2 Rakennusten muoto ja sijainti tontilla

Rakennusten sijoittelussa ja muodossa noudatetaan ase-
makaavaa ja rakennustapaohjeen 1/2000 havainnekuvaa,
jossa on osoitettu rakennusmassan sijoitus ja katon lap-
peiden suunta. Ellei asemakaavassa muuta osoiteta kuten
korttelissa 553, rakennukset on sijoitettava vahintdan 4

m padhan naapuritontin rajasta, ja vahintddan 8 m paahan
naapuritontilla olevasta tai sille tulevasta rakennuksesta.
Tilannekohtaista harkintaa voidaan kayttaa yhteistyossa
rajanaapurien ja rakennusvalvonnan kanssa rakennusten
etaisyyksista, kunhan naapurit esittavat yhteisen suunni-
telman paloturvallisuus- ja muiden maardysten tayttymi-
sestd. Mikali erilliset rakennukset sijaitsevat Iahempéana
kuin 8m etaisyydella toisistaan tulee palontorjunnan vaati-
mukset ottaa huomioon. Asunnon paaasiallisen oleskelu-
tilan ikkunan edessa ei kuitenkaan saa sijaita toista raken-
nusta 8m ldahempana.

Rakennusten suunnittelussa ja sijoittelussa on otettava
huomioon, etta kattojen ja pihojen hulevedet tulee kaa-
vamaarayksen mukaisesti pyrkia imeyttamaan tontilla. Sa-
moin naapurin tontillle ei saa valua missdan oloissa pinta-
vesid. VL-korttelialueisiin rajautuvilla erityisesti kallioisilla
tonteilla voidaan myontaa lupa johtaa hulevesia virkistys-
alueelle. Talléin rakennuslupavaiheessa padsuunnittelijan
ja viranomaisten yhteistyolla varmistetaan, ettei hulevesia
valu viivyttamatta vesistoihin.

Sokkeleiden tavoitekorkeus on n. 400 mm, rinteessa sok-
kelit on porrastettava niin ettd sokkelin enimmaiskorkeus
on 1000 mm. Ryomintatilallista alapohjaa kaytettdessa
sokkelikorkeus saa olla pddosin korkeintaan 600mm, ja
aina korkeintaa 1200mm.

2.3 Rakennusmateriaalit ja varit

Rakennukset ovat joko puuverhoiltuja tai rapattuja. Varit
madritelladn osa-aluekohtaisesti varimallitaulukossa. Hirsi-
taloja ei alueella sallita.

Perusvaria kdytetaan rakennuksien ulkoseinissa paaasial-
lisena varina. Tehostevareja voidaan kayttaa ovissa, ikku-
noissa ja listoituksissa ja muissa rakennusosissa. Voimak-
kaimpia tehostevareja ei voida kayttda nurkkalistoissa,
ja nurkkalistojen savyksi suositellaan paasaantoisesti
julkisivun paavaria. Useimmilla korttelialueilla on sallit-
tua kayttda myds johonkin paavariin murrettua valkoista
padvarina. Kuultovareja saa kayttaa vain piharakenteissa,
aidoissa ja kaiteissa. Talousrakennukset maalataan samal-
la tavalla ja samoilla savyilla kuin paarakennuksetkin. Ta-
lousrakennuksen paajulkisivumateriaali on sama kuin paa-
rakennuksessa. Katon sdvyyn sovitetut tummanharmaat
ikkunat ovat aina sallittuja.
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2.2 Byggnadernas form och lage pa tom-
ten

Byggnadernas placering och form ska félja detaljpla-

nen och illustrationen 1/2000 i anvisningen om byggsat-
tet, i vilken byggnadsmassans placering och riktningen

pa takets langsida har faststallts. Om inte annat anvisas

i detaljplanen, som i kvarter 553, skall byggnaderna pla-
ceras minst 4m fran granntomtens grans, och pa minst 8
meters avstand fran befintlig eller kommande byggnad pa
granntomten. Namnda avstand kan provas fran fall till fall
i samarbete mellan grannarna och byggnadstillsynen, un-
der férutsattning att grannarna lagger fram en gemensam
plan for hur bestimmelser om brandsékerhet och andra
bestammelser uppfylls. Om separata byggnader ligger pa
narmare dn 8 meters avstand fran varandra ska kraven pa
brandbekampning tas i beaktande. En byggnad far dock
inte placeras narmare dn 8 meter framfor fonstret till en
annan bostads huvudsakliga vistelserum.

Vid planering och placering av byggnader skall man beak-
ta, att man enligt planbestammelserna skall efterstrava att
dagvattnet fran tak och gardsplaner infiltreras pa tomten.
Likasa far ytvatten under inga forhallanden rinna ut pa
grannens tomt. Pa mycket bergiga tomter som gransar till
VL-kvartersomraden kan beviljas lov att leda dagvattnet
till rekreationsomradet. Genom samarbete mellan huvu-
dplaneraren och myndigheterna i bygglovsskedet sadkers-
talls att dagvattnet inte rinner ofordrojt till vattendragen.

Sockelns hojd ska vara ca 400 mm. | en sluttning ska
sockeln terrasseras sa att den hogsta hojden ar 1 000 mm.
Vid byggande av bottenbjalklag med kryputrymme ska
sockelhdjden i huvudsak vara hégst 600 mm och alltid
hogst 1 200 mm.

2.3 Byggnadsmaterial och farger

Byggnaderna ar antingen trabekladda eller rappade. Far-
gerna faststélls for en med hjalp av en fargmodellstabell.
Timmerhus tillats inte i omradet.

Grundfargen anvands som huvudsaklig farg pa byggna-
dernas yttervaggar. Effektfarger kan anvandas pa dorrar,
fonster och lister samt pa 6vriga delar av byggnaden.
Starkare effektfarger kan inte anvidndas pa hérnbrader-
na och i regel rekommenderas fasadens huvudfarg som
nyans pa hérnbraderna. | de flesta kvartersomraden ar
det tilldtet att som huvudfarg anvanda vitt som nyanserats
med nagon av huvudfargerna. Lasyrfarger ar bara tillatna
for gardskonstruktioner, staket och rack. Ekonomibyggna-
derna ska malas pa samma satt och i samma nyanser som
huvudbyggnaderna. Ekonomibyggnadens huvudsakliga fa-
sadmaterial ska vara detsamma som for huvudbyggnaden.
Morkgra fonster i samma nyans som taket ar alltid tillatna.



Katto

Kattomuoto on harjakatto tai kaksoislapekatto, jossa ka-
tonlappeet ovat vastakkain eri tasoilla.

Kattokaltevuuden tulee olla vahintaan 1 : 3 ja korkein-
taan 1: 2. Harjan suunta on rakennuksen pitkdn sivun
suuntainen ja on osoitettu havainnekuvassa. Katteen vari
on tummanharmaa tai musta. Kivirakenteisissa rakennuk-
sissa kdytetdan grafiitin harmaata tiilikattoa tai tumman-
harmaata konesaumattua peltikattoa, ja puurakenteisissa
tummanharmaata konesaumattua peltikattoa. Raystdiden
tulee olla ulkonevat, mutta niiden maksimipituus julkisi-
vulinjasta on kuitenkin 60 cm. Perustelluista syista esim.
parvekkeiden ja terassien katoissa voidaan myontaa poik-
keuksia, mikéli rakennuksen kokonaisilme katsotaan riit-
tanvan korkeatasoiseksi ja alueelle sopivaksi.

Pyséakdinti ja autokatokset

Asemakaava maarda rakentamaan AO-1 kortteleissa 2
seka AP- ja A-1-kortteleissa 1,5 autopaikkaa asuntoa koh-
den. A-1-kortteleissa tulee lisaksi rakentaa vieraspaikkoja
lap / enintddn 10 asuntoa. Autopaikat sijoitetaan tontille
siten, ettd auto on kdannettavissa omalla tontilla. Tielle
ei saa peruuttaa tontilta. Poikkeuksena on kuitenkin Ke-
tunleivdankujan pihakatu, jolle saa peruuttaa korttelin 560
autotalleista.

Katuliittymat

Tonttien katuliittyman leveys on korkeintaan 4,5m, ja lisak-
si voi olla oma korkeintaan 1,5m levea liittyma jalankulul-
le. Liittymat ja niihin liittyva etupiha, esim. autotallin edus-
ta on paallystettava yhtenaisena kadun paallysteeseen asti
esim. betonikivelld, tarvittaessa katualueen puolelle.

Talousrakennukset ja katokset

Asemakaava sallii AO-1 -korttelialueilla rakentamaan enin-
tdan 40 k-m2 taloustiloja kutakin asuntoa kohden.

Talousrakennukset ja katokset kuten autotallit ja -katokset
ovat merkittava korttelikokonaisuutta taydentavia kaupun-
kikuvallisia elementteja. Niiden tulee muodostaa asuinra-
kennusten kanssa ilmeeltdan, materiaaleiltaan, vareiltaan
ja korkeusmaailmaltaan yhteen sopiva ja hallittu kokonai-
suus. Talousrakennuksen tulee aina olla selvasti mata-
lampi kuin paarakennuksen, jaada selvasti ilmeeltaan ja
kooltaan paarakennuksellle alisteiseksi.

Talousrakennukset maalataan samalla tavalla ja samoilla
savyilld kuin paarakennuksetkin. Talousrakennuksen paa-
julkisivumateriaali on sama kuin paarakennuksessa.

Talousrakennusten ja rakennelmien kattomuoto on har-
jakatto tai asuinrakennuksen kattomuotoa vastaava. Talo-
usrakennuksissa on aina sallittua kayttaa kaksoislapekat-

Tak

Takformen ar sadeltak eller dubbelt pulpettak dar takytor-
na placeras mot varandra men pa olika plan.

Taklutningen ska vara minst 1:3 och hogst 1:2. Takasens
riktning ska vara i samma riktning som byggnadens lang-
sida och visas i illustrationen. Fargen pa taket ar morkgra
eller svart. Stenkonstruerade byggnader har grafitgratt
tegeltak eller morkgratt dubbelfalsat plattak, och tra-
konstruerade byggnader morkgratt dubbelfalsat plattak.
Takskaggen ska vara utskjutande, dock med en maximal
langd pa 60 cm fran fasadlinjen. Av motiverade skél kan
undantag beviljas t.ex. nar det géller tak pa balkonger och
terrasser under forutsattning att det dvergripande int-
rycket av byggnaden betraktas uppvisa tillracklig hog kvali-
tet och som lampligt fér omradet.

Parkering och tackta bilplatser

Detaljplanen innehaller en bestammelse om att 2 bilplat-
ser ska byggas per bostad i AO-1-kvarteren och 1,5 bilplat-
ser i A-1-kvarteren. | A-1-kvarteren skall dessutom byggas
gastplatser 1 bilplats / hogst 10 bostéder. Bilplatserna
placeras pa tomten sa att bilen kan svdangas pa den egna
tomten. Losningar som forutsatter att man backar ut pa
gatan &r inte tillatna. Ett undantag till detta utgors dock av
gardsgatan Harsyregranden, till vilken man far backa ut ur
garage i kvarter 560.

Gatuanslutningar

Bredden pa tomternas gatuanslutningar ar hégst 4,5 m
och dessutom kan man ha en egen hogst 1,5 m bred ans-
lutning for gangtrafik. Anslutningarna och till dem ank-
nytande forgard, t.ex. omradet framfor garaget, skall for-
ses med sammanhdngande beldggning, t.ex. betongsten,
anda fram till gatubeldggningen, vid behov till gatuomra-
det.

Ekonomibyggnader och skyddstak

Detaljplanen tillater byggande av ekonomibyggnader pa
hogst 40 vy-m2 per bostad i AO-1-kvartersomradena.

Ekonomibyggnader och skyddstak, som t.ex. garage och
carportar, ar betydande stadsbildsmassiga element som
kompletterar kvartershelheten. Dessa ska tillsammans
med bostadsbyggnaden utgora en kontrollerad och sam-
manhangande helhet vad giller intrycket, materialen,
fargerna och hojdpositionerna. Ekonomibyggnaderna ska
alltid vara klart lagre an huvudbyggnaden och betraf-
fande exterior och storlek klart och tydligt understillas
denna.

Ekonomibyggnaderna ska malas pa samma satt och i sam-
ma nyanser som huvudbyggnaderna. Ekonomibyggnadens
huvudsakliga fasadmaterial ska vara detsamma som for
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toa mikali tavoitteena on rakennuksen visuaalisen ilmeen
keventaminen.

Kattokaltevuuden tulee olla 1:3. Harjan suunta on 1/2000
havainnekuvan mukainen tai asuinrakennukseen kytketty-
na ollessaan asuinrakennuksen harjan suuntainen. Katto-

materiaali on variltdan tummanharmaa.

Tonttikohtaiset jateastiat sijoitetaan tonttiliittyman var-
teen ja ne rajataan istutuksin. Postilaatikko sijoitetaan
tonttiliittyman viereen kadun valittdmaan laheisyyteen.

Aidat ja tukimuurit

Tukimuureina suositellaan kaytettavaksi louhittua luon-
nonkivea tai vaihtoehtoisesti liuskekiviverhoiltuja betoni-
muureja. Myos kivipaasista tehtyja muureja tai kiviko-
rimuureja suositellaan. Tonttien rajalla maanpinnan
korkeusasemien on oltava toisiinsa sovitetut, yli 40 cm
tasoeroja tai jyrkkid luiskia rajalla ei sallita. Samoin tu-
kimuureja ei saa tehda rajalle ilman pakottavaa syyta.
Talloin asiasta tulee aina myo6s sopia naapurin kanssa ja
hyvaksyttaa tukimuurisuunnitelmat ja aidat rakennusval-
vonnassa.

Tonteista tulee esittda pihasuunnitelma pintakasittelyi-

neen, istutuksineen, aitoineen, muureineen ja korkoineen.

Kaikki tontit suositellaan aidattavaksi pensasaidalla. Vaih-
toehtoinen aitaamismateriaali on puu. Aitarakenteiden
tulee sopia naapuritonttien ratkaisujen kanssa. Puuaitojen
yhteydessa tulee esittda suunnitelmat yhdistettyna raja-
naapurien suunnitelmien kanssa, ja tonttien valisesta raja-
aidasta tulee sopia naapureiden kesken paallekkaisten
ratkaisujen valttamiseksi. Puuaidat ovat vaakasuuntaisia
puusdleikkoaitoja rakennustapaohjeen liitteen tyyppipii-
rustuksen mukaisesti.

Puurakenteisen aidan maksimikorkeus on 1,2 m. Varityk-
seksi suositellaan tummia savyja.

— PAALILAUTA 2 X ZEK100,
TIKKLIRILA 3154 FYOKK)

METALLI-TAl FULTCLPPS,
AAL 7043 HARMAR

THHURILA 315
LIMITYS JATKOK)

noon
!
:
£

WALIPLAL 45885,
TIKKLRILA 3154 PYCHE]

L:IDDEII]DEIDT

| |
Ks. liite 4. Puusdleikkéaidan ja autotallin tyyppipiirustus. /
Se bilaga 4. Typritning fér garage och fér spjélstaket av trd.
(Arkkitehtitoimisto Lehto Peltonen Valkama Oy)
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huvudbyggnaden.

Ekonomibyggnader och konstruktioner ska ha sadeltak
eller en takform som motsvarar bostadsbyggnaden. | eko-
nomibyggnaderna &r det alltid tillatet att bygga dubbelt
pulpettak ifall syftet med detta ar att |latta upp det visuella
intrycket av byggnaden.

Taklutningen ska vara 1:3. Takasens riktning ska vara fo-
renlig med illustrationen 1/2000 eller, om den &r kopplad
till bostadsbyggnaden, i samma riktning som bostadsbygg-
nadens takas. Fargen pa takmaterialet ar morkgra.

Tomtbestamda avfallskarl ska placeras intill tomtanslutnin-
gen och avgransas med planteringar. Postladan placeras
bredvid tomtanslutningen i gatans omedelbara narhet.

Staket och stodmurar

Som stédmurar rekommenderas det att man anlagger
krossad natursten eller alternativt skifferkladda betong-
murar. Murar av stenhallar och stenkorgsmurar ar ocksa
alternativ som rekommenderas. Vid tomtgransen skall
markytans héjdnivaer anpassas till varandra, nivaskillna-
der 6ver 40 cm eller branta slénter tillats inte vid gransen.
Stodmurar far ej heller byggas vid gransen utan tvingan-
de skal. | sadana fall skall man alltid komma 6verens med
grannen om saken och planerna for stodmurarna och sta-
keten skall godkdnnas av byggnadstillsyningen.

Gardsplaneringen for tomterna skall foretes, inkluderande
ytbehandling, planteringar, staket, murar och héjdnivaer.
Det rekommenderas att alla tomter inhagnas av en hack.
Alternativt kan staket av tra byggas. Staketkonstruktioner-
na ska passa in med I6sningarna pa granntomterna. | ank-
nytning till trastaketen skall planerna kombinerade med
ragrannens planer féretes och om gransstaketet mellan
tomterna skall en 6verenskommelse grannarna emellan
nas, for undvikande av 6verlappande losningar. | sam-
band med trastaket ska planer laggas fram tillsammans
med grannarnas planer. Trastaket ska ha vagrata spjalor i
enlighet med typritningen som finns som bilaga till dessa
anvisningar.

Ett trastaket far vara hogst 1,2 m hoégt. Morka nyanser re-
kommenderas.



3. Korttelialueet - Kvartersomraden

Asemakaava-alue on jaettu kymmeneen yleensa usean
korttelialueen muodostamaan osaan, joiden sisélla raken-
nusten tulee muodostaa visuaalisesti yhteensopiva koko-
naisuus.

Osa-alueilla D ja F suositellaan kadytettavdksi myos pe-
rinteisia selkedmuotoisia, harjakattoisia, talotyyppeja ja
varitysta joka sopeutuu Tasbyn tilan rakennuksiin. Muilla
osa-alueilla suositellaan Iahinnd moderneja ajan mukaisia
rakennuksia ja varitystda mm. ilman valkoisia nurkka- ja ik-
kunoiden vuorilautoja.

Osa-alueittain on laadittu variyhdistelmamallit, joissa on
kaytetty NCS-varikarttaa kivirakenteisiin julkisivupintoihin,
ja Tikkurilan varikarttaa puurakenteisiin julkisivuihin. Vari-
yhdistelmamallit ovat liitteessa 2 tdméan rakennustapaoh-
jeen lopussa.

Detaljplaneomradet ar indelat i tio delar, vilka i regel bes-
tar av flera kvartersomraden, inom vilka byggnaderna skall
bilda en visuellt samstamd helhet.

Inom delomradena D och F rekommenderas att ocksa
traditionella, tydligt formade hustyper med astak och farg-
sattning som ar samstammig med byggnaderna pa Tasby
gard anvands. Pa 6vriga omraden rekommenderas framst
moderna tidsenliga byggnader och fargsattning bl.a. utan
vita knutbrader och vita foderbrdaden runt fonstren.

| fargkombinationsmodellerna som utarbetats delomra-
desvis, har NCS-fargkarta for fasadytor av sten samt farg-
kartor av Tikkurila for fasadytor av tré anvants. Fargkom-
binationsmodellerna finns som bilaga 2 i slutet av den hér
byggsattsanvisningen.

Esimerkki vdrityksestd katundkymdissé / Exempel pd fdrgsdttning i gatubilden
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Korttelialueiden visuaalinen ryhmdjako / Visuell gruppindelning av kvartersomrdden
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3.1 A - korttelit 550, 551, 552

- Erillispientalojen korttelialue (AO-1)
- kerrosluku 1 u 1/2 (550, 551), Il (552)

- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikatto, kat-
tokaltevuus 1:3 - 1:2

- 2 autopaikkaa / asunto
- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus ja harjasuunta
asemakaavan ja 1/2000 havainnekuvan mukaan

- korttelissa 551 huomioitava pihajarjestelyjen ja liittymien
suunnittelussa katualueella oleva vanha sailyva kivimuu-
ri, jota voidaan purkaa vain ajoliittyman kohdalla. Samoin
tontit tulee tayttda vahintdan Kalliomarteenkujan puo-
leiselta osalta samaan tasoon kujan kanssa. Liittymien
suunnittelussa ja tayttdjen sovittamisessa maastoon tulee
noudattaa erityista huolellisuutta seka suunnittelussa etta
toteutuksessa.

- variyhdistelmamalli A, vaaleat varit.

3.1 A-kvarteret 550, 551, 552

- kvartersomrade for fristdende smahus (AO-1)
- vaningstal | u % (550, 551), I (552)

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak, taklutning 1:3
-1:2

- 2 bilplatser/bostad
- fasadmaterial tra eller rappning

- tackta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras och
deras takasar riktas enligt illustration 1/2000

- i kvarter 551 ska man vid planeringen av gardsarrange-
mangen och anslutningarna beakta den gamla stenmuren
i gatuomradet, vilken far rivas endast for infarten. Likasa
skall tomterna vid Stensotegranden fyllas till atminstone
samma niva som granden. Vid planeringen av anslutnin-
garna och anpassningen av fyllningen till terréngen skall
sarskild noggrannhet iakttas saval i planeringen som vid
forverkligandet.

- fargkombinationsmodell A, ljusa farger

LI N I B B B B A
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Esimerkki pihajdrjestelyistd / Exempel pG gdrdsplansarrangemang
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Vanha sdilytettdvd kivimuuri ja tie Tasbyn tilalle / Den gamla stenmuren som beva-
ras och vdgen till Tasby gard
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3.2 B - korttelit 553, osittain 554

- Erillispientalojen korttelialue (AO-1)
- kerrosluku I

- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikatto, kat-
tokaltevuus 1:3 - 1:2

- 2 autopaikkaa / asunto
- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus ja harjasuunta
asemakaavan ja 1/2000 havainnekuvan mukaan

- korttelissa 553 huomioitava piharakennusten sijainti kau-
kana tiestd pihajarjestelyjen ja liittymien suunnittelussa
niin, ettd pyritadn erottamaan esim. istutuksin ajoalueet
muusta oleskelupihasta

- variyhdistelmamalli B, keskivahvat varit

Esimerkki pihajdrjestelyistd / Exempel pG gdrdsplansarrangemang

3.2 B-kvarteret 553, delvis 554

- kvartersomrade for fristdende smahus (AO-1)
- vaningstal Il

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak, taklutning 1:3
-1:2

- 2 bilplatser/bostad
- fasadmaterial tra eller rappning

- tackta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras och
deras takasar riktas enligt illustration 1/2000

- i kvarter 553 ska man vid planeringen av gardsarrange-
mangen och anslutningarna beakta gardsbyggnadernas
lage langt fran vagen och efterstrava att t.ex. med hjalp av
planteringar separera korfilten fran de 6vriga delarna av
gardsplanen som ar avsedda for vistelse

- fargkombinationsmodell B, mellanstarka farger
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3.3 C - kortteli 555, osittain 554
- Erillispientalojen korttelialue (AO-1)
- kerrosluku 1 u 1/2

- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikatto, kat-
tokaltevuus 1:3 - 1:2

- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus ja harjasuunta
asemakaavan ja 1/2000 havainnekuvan mukaan

- variyhdistelmamalli C, keskivahvat varit

N \

Esimerkki pihajdrjestelyistd / Exempel pG gdrdsplansarrangemang

3.3 C-kvarteret 555, delvis 554
- kvartersomrade for fristdende smahus (AO-1)
- vaningstal 1 u %

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak, taklutning 1:3
-1:2

- fasadmaterial tra eller rappning

- tackta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras och
deras takasar riktas enligt illustration 1/2000

- fargkombinationsmodell C, mellanstarka farger
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3.4 D - kortteli 556, osittain 554

- asuinrakennusten (A-1) ja erillispientalokorttelien alue
(AO-1)

- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus 1/2000 ha-
vainnekuvan mukaan

- A-1 korttelitehokkuus 0,35. Piharakennuksia saa lisaksi
rakentaa korttelitehokkuudella e=0,04

- kerrosluku 1 u 1/2 (AO-1) ja Il (A-1)

- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikatto ja
avordystaat, kattokaltevuus 1:3 - 1:2

- 2 autopaikkaa / asunto (AO-1) ja 1,5 autopaikkaa / asun-
to, vieraspaikkoja 1 ap / enintdan 10 asuntoa (A-1)

- variyhdistelmamalli D, vahvat vérit. Alueella ei sallita
pdavariltdan vaaleita rakennuksia, vaan vain variyhdis-
telmamallin D mukaisia savyja. Nurkkalautojen tulee olla
padvarin savyisia.

3.4 D-kvarteret 556, delvis 554

- omrade for bostadsbyggnader (A-1) och fristaende sma-
huskvarter (AO-1)

- fasadmaterial tra eller rappning

- tackta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras en-
ligt illustration 1/2000

- Kvarterseffektivitet 0,35 i A-1. Gardsbyggnader far dartill
uppforas med kvarterseffektiviteten 0,04.

- vaningstal | u % (AO-1) och Il (A-1)

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak och 6ppet taks-
kagg, taklutning 1:3 - 1:2

- 2 bilplatser/bostad (AO-1) och 1,5 bilplatser/bostad,
gastplatser 1 bilplats/hogst 10 bostader (A-1)

- fargkombinationsmodell D, starka farger. Pa omradet til-
1ats inte byggnader med ljus huvudfirg, utan endast ny-
anser enligt fairgkombinationsmodellen D. Knutbrddena
skall ha samma nyans som huvudfargen.

Esimerkki pihajdrjestelyistd / Exempel pG gdrdsplansarrangemang
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3.5 E - kortteli 557 osittain (Tasbyn tila)

- Asuinpientalojen korttelialue (AP-2)
- Tasbyn tila pihapiireineen, rakennusoikeus 1000 k-m2

- paarakennus suojeltu sr-merkinnalld, suojeltu rakennus.
Alueen historiallisen luonteen kannalta tarked rakennus,
jota ei saa purkaa. Rakennuksessa suoritettavien korjaus-
ja muutostoiden tulee olla sellaisia, ettd rakennuksen
historiallinen luonne sailyy.

.- muiden mahdollisesti pihapiirin nykyisid rakennuksia
korvaavien uudet asuin- ja piharakennukset on rakennet-
tava siten, ettd ne sijainnin, muodon, varityksen ja julki-
sivujen jasentelyn osalta noudattavat korttelin sr-raken-
nuksen ominaispiirteita.

- keskeisen pihapiirin yleisilmeen ja tilallisuuden tulee
sailya nykyisen tyyppisena avoimena. Autojen pysakointi
ja piharakennukset tulee sijoittaa padosin AP-2-korttelialu-
een reunoille.

- 1,5 autopaikkaa / asunto, vieraspaikkoja 1 ap / enintdan
10 asuntoa

- harjakatto
- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- variyhdistelmamalli E, varisavyt sovitettava paaraken-
nukseen, vaaleat varit

e~ T o
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3.5 E-kvarteret 557 delvis (Tasby gard)

- kvartersomrade for smahus (AP-2)
- Tasby gard med gardsomrade, byggratt 1 000 vy-m2

- huvudbyggnaden ar skyddade med beteckningen sr,
skyddad byggnad. En betrdffande omradets historiska ka-
raktar viktig byggnad som inte far rivas. Renoverings- och
andringsarbeten som utfors pa byggnaden ska vara sada-
na att byggnadens historiska karaktar bevaras.

- nya bostads- och gardsbyggnader som eventuellt ersatter
befintliga byggnader i gardsomradet ska uppforas sa att
de betradffande lage, form, fargsattning och disposition av
fasaden foljer sardragen hos sr-byggnaden i kvarteret.

- det centrala intrycket, 6ppenheten och rymligheten ska
bevaras i gardsomradet. Parkeringsplatser for bilar och
gardsbyggnader ska i huvdsak forlaggas till kanterna av
AP-2-kvartersomradet.

- 1,5 bilplatser/bostad, gastplatser 1 bilplats/hdgst 10 bos-
tader

- sadeltak
- fasadmaterial tra eller rappning

- fargkombinationsmodell E, nyanserna ska anpassas till
huvudbyggnaden, ljusa farger

HHHHRRARA
HHCULH
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3.6 F - kortteli 558, 557 osittain
- Erillispientalojen korttelialue (AO-1)
- kerrosluku I (558) ja 1u1/2 (557)

- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikatto, kat-
tokaltevuus 1:3 - 1:2

- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus ja harjasuunta
asemakaavan ja 1/2000 havainnekuvan mukaan

- variyhdistelmamalli F, vaaleat varit

3.7 G - kortteli 559

- Erillispientalojen korttelialue (AO-1)
- kerrosluku 1 u 1/2

- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikattoatto-
kaltevuus 1:3 - 1:2

- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus ja harjasuunta
asemakaavan ja 1/2000 havainnekuvan mukaan

- variyhdistelmamalli G, vaaleat varit

Esimerkki pihajdrjestelyistd / Exempel pG gdrdsplansarrangemang

3.6 F-kvarteret 558, 557 delvis
- kvartersomrade for fristdende smahus (AO-1)
- vaningstal | (558) och 1 u % (557)

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak, taklutning 1:3
-1:2

- fasadmaterial tra eller rappning

- téckta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras och
deras takasar riktas enligt illustration 1/2000

- fargkombinationsmodell F, ljusa farger

3.7 G-kvarteret 559

- kvartersomrade for fristdende smahus (AO-1)
- vaningstal | u %

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak, taklutning
1:3-1:2

- fasadmaterial tra eller rappning

- téckta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras och
deras takasar riktas enligt illustration 1/2000

- fargkombinationsmodell G, ljusa farger
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3.8 H - kortteli 560 osittain, 561 osittain

- asuinrakennusten (A-1) ja erillispientalokorttelien alue
(AO-1)

- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus 1/2000 ha-
vainnekuvan mukaan

- A-1 korttelitehokkuus 0,35. Piharakennuksia saa lisaksi
rakentaa korttelitehokkuudella e=0,04

- kerrosluku 1 u 1/2 (AO-1) ja Il (A-1)

- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikatto ja
avordystaat, kattokaltevuus 1:3 - 1:2

- 2 autopaikkaa / asunto (AO-1) ja 1,5 autopaikkaa / asun-
to, vieraspaikkoja 1 ap / enintdan 10 asuntoa (A-1)

- variyhdistelmamalli H, vahvat vérit. Alueella ei sallita
pdavariltdan vaaleita rakennuksia, vaan vain variyhdis-
telmamallin H mukaisia savyja. Nurkkalautojen tulee olla
padvarin savyisia.

3.8 H-kvarteret 560 delvis, 561 delvis

- bostadsbyggnader (A-1) och fristdende smahus (AO-1)
- fasadmaterial tra eller rappning

- tackta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras en-
ligt illustration 1/2000

- Kvarterseffektivitet 0,35 i A-1. Gardsbyggnader far dartill
uppforas med kvarterseffektiviteten 0,04.

- vaningstal 1 u % (AO-1) och Il (A-1)

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak och 6ppet taks-
kagg, taklutning 1:3 - 1:2

- 2 bilplatser/bostad (AO-1) och 1,5 bilplatser/bostad,
gastplatser 1 bilplats/h6gst 10 bostader (A-1)

- fargkombinationsmodell H, starka farger. Pa omradet til-
I1ats inte byggnader med ljus huvudfirg, utan endast ny-

anser enligt fairgkombinationsmodellen H. Knutbrddena

skall ha samma nyans som huvudfirgen.
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3.9 1 - kortteli 561 osittain, 562 3.9 I-kvarteret 561, delvis 562

- asuinrakennusten (A-1) ja erillispientalokorttelien alue - bostadsbyggnader (A-1) och fristaende smahus (AO-1)
(AO-1)

- fasadmaterial tra eller rappning
- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- téckta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras en-
- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus 1/2000 ha- ligt illustration 1/2000
vainnekuvan mukaan

- Kvarterseffektivitet 0,35 i A-1. Gardsbyggnader far dartill
- A-1 korttelitehokkuus 0,35. Piharakennuksia saa lisaksi uppforas med kvarterseffektiviteten 0,04.
rakentaa korttelitehokkuudella e=0,04

- vaningstal | u % (AO-1) och Il (A-1)
- kerrosluku 1 u 1/2 (AO-1) ja Il (A-1)

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak och 6ppet taks-
- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikatto ja kagg, taklutning 1:3 - 1:2
avordystaat, kattokaltevuus 1:3 - 1:2

- 2 bilplatser/bostad (AO-1) och 1,5 bilplatser/bostad,
- 2 autopaikkaa / asunto (AO-1) ja 1,5 autopaikkaa / asun- gastplatser 1 bilplats/hogst 10 bostader (A-1)
to, vieraspaikkoja 1 ap / enintdan 10 asuntoa (A-1)

- fargkombinationsmodell |, mellanstarka farger
- variyhdistelmamalli |, keskivahvat varit
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4.0J - kortteli 563

- asuinrakennusten (A-1)
- julkisivumateriaali puu tai rappaus

- autokatosten ja talousrakennusten sijoitus 1/2000 ha-
vainnekuvan mukaan

- A-1 korttelitehokkuus 0,35. Piharakennuksia saa lisaksi
rakentaa korttelitehokkuudella e=0,04

- kerrosluku Il (A-1)

- kattomuotona on harjakatto tai kaksoispulpettikatto ja
avordystaat, kattokaltevuus 1:3 - 1:2

- 1,5 autopaikkaa / asunto, vieraspaikkoja 1 ap / enintdan
10 asuntoa (A-1)

- variyhdistelmamalli J, vahvat vérit. Alueella ei sallita
paadvariltdan vaaleita rakennuksia, vaan vain variyhdis-
telmamallin J mukaisia savyja. Nurkkalautojen tulee olla
paavarin savyisia.

4.0 J-kvarteret 563

- kvartersomrade for bostadshus (A-1)
- fasadmaterial tra eller rappning

- téckta bilplatser och ekonomibyggnader ska placeras en-
ligt illustration 1/2000

- Kvarterseffektivitet 0,35 i A-1. Gardsbyggnader far dartill
uppforas med kvarterseffektiviteten 0,04.

- vaningstal Il (A-1)

- takform sadeltak eller dubbelt pulpettak och 6ppet taks-
kagg, taklutning 1:3 - 1:2

- 1,5 bilplatser/bostad, gastplatser 1 bilplats/hogst 10 bos-
tader (A-1)

- fargkombinationsmodell J, starka farger. Pa omradet til-
lats inte byggnader med ljus huvudfirg, utan endast ny-
anser enligt fairgkombinationsmodellen J. Knutbradena
skall ha samma nyans som huvudfargen.



Liitteet - Bilagor

Luettelo liitepiirustuksista

Liite 1.
Liite 2.
Liite 3.
Liite 4.
Liite 5.
Liite 6.
Liite 7.
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Yleissuunnitelma 1/1000, A2
Vériyhdistelmamallit

Katujulkisivuja 1/500

Puuséleikk6éaidan ja autotallin tyyppipiirustus
Asemakaavakartta A3

Kaavamerkinnat ja —maaraykset

Kadut ja puistot (otteita Lansi-Taasjarven alueen
rakentamistapaohjeesta)

Forteckning Over bilagda ritningar

Bilaga 1. Allman plan 1/1000, A2

Bilaga 2. Fargkombinationsmodeller

Bilaga 3. Gatufasader 1/500

Bilaga 4. Typritning for garage och for spjalstaket av tra

Bilaga 5. Detaljplanekarta A3

Bilaga 6. Planbeteckningar och -bestammelser

Bilaga 7. Gator och parker (utdrag ur byggsattsanvisningen
for Vastra Tastrask)




Liite 1.  Yleissuunnitelma Bilaga 1. Allmé&n plan
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Bilaga 2. Fargkombinationsmodeller

Liite 2. Variyhdistelmamallit
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Liite 3. Katujulkisivuja 1/500 Bilaga 3. Gatufasader 1/500







Bilaga 4. Typritning for garage och for spjalstaket av tra

Liite 4. Puuséleikkoaidan ja autotallin tyyppipiirustus
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Liite 5. Asemakaavakartta

Bilaga 5. Detaljplanekarta
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Liite 6. Kaavamerkinnat ja —maardykset Bilaga 6. Planbeteckningar och -bestammelser

Asuinrakennusten korttelialue. Asemakaavassa osoitetun rakennusoikeuden lisaksi
A- 1 erillisid asuntokohtaisia irtaimistovarastoja saa rakentaa 6m2/asunto, seka lisaksi
talousrakennuksia 4% rakennusoikeudesta.

Kvartersomrade for bostadshus. Utdover den byggnadsratt som anvisats i detaljplanen
far man bygga separata bostadsanknutna l6séreforrdd 6 m2/bostad, samt
ekonomibyggnader 4% av byggnadsratten.

Asuinpientalojen korttelialue. Uudet asuin- ja piharakennukset on rakennettava siten,
A P - 2 ettd ne sijainnin, muodon, varityksen ja julkisivujen jasentelyn osalta noudattavat
korttelin sr-rakennuksen ominaispiirteita.
Kvartersomrade for smahus. Nya bostadshus och gardsbyggnader ska byggas sa att
de i frdga om lage, form, fargséattning och fasadindelning féljer sr-byggnadens
sardrag.

Erillispientalojen korttelialue.
AO' 1 Sallitun rakennusoikeuden lisaksi saa rakentaa enintaan 40 k-m2 taloustiloja kutakin
asuntoa kohti
Kvartersomrade for fristdende sméhus.
Utover den tillatna byggratten tillats byggande av ekonomiutrymmen pa hdgst 40
m2-vy per bostad.

Puisto.
Park.

Lahivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

Yleinen pysakdintialue.
Omrade for allman parkering.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omrédesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

LI Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkinta kohdistuu.
Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteckningen géller.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

560 Korttelin numero.
Kvartersnummer.

1 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

TASBYVAGEN Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

1000 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

| ul/2 Murtoluku roomalaisen numeron jéaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakon tasolla kayttaa kerrosalaan laskettavaksi
tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme som inréknas i
vaningsytan.
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Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Istutettava alueen osa.
Del av omrédde som skall planteras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Auton sailytyspaikan rakennusala.
Byggnadsyta for forvaringsplats for bil.

Pysakoimispaikka.
Parkeringsplats.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.
Linje som anger takasens riktning.

Istutettava puurivi. Puiden rungon ymparysmitan tulee olla istutettaessa
vahintdan 6-8 cm mitattuna 1 m korkeudelta ja niiden etaisyys toisistaan
saa olla enintaan 8 m.

Tradrad som skall planteras.

Tradstammens omkrets bor vara minst 6-8 cm matt pd 1 m hojd da de
planteras och deras avstand fran varanda vara hogst 8 m.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu/tie, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on
sallittu.
Gatal/vag reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt/byggnadsplats ar
tillaten.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar foérbjuden.

Suojeltu rakennus. Alueen historiallisen luonteen kannalta tarke&a rakennus, jota ei saa
purkaa. Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja muutostéiden tulee olla sellaisia,
ettd rakennuksen historiallinen luonne sailyy.

Skyddad byggnad. Viktig byggnad som ej far rivas med tanke pad omradets historiska
karaktar. Reparations och ombyggnadsatgarder som vidtas i byggnaden skall vara
sddana, att byggnadens historiskt vardefulla karaktar bevaras.

Katu.
Gata.

Ohjeellinen polku. Kulkuyhteys tulee toteuttaa luonnonolosuhteiden mukaan niin, etta
maisemakokonaisuuden arvo ei vdhenny.

Riktgivande stig. Gangleden bér anpassas till naturférhallandena sé, att lands- kapshelhetens
varde inte minskas.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.
For allman gangtrafik reserverad del av omrade.

Ohjeellinen alueen osa, jolle voidaan tehdé& allas hulevesien selkiyttdmista ja
imeyttamista varten.

Riktgivande del av omrade, dar en bassang for sedimentering och infiltrering av
dagvatten kan anlaggas.

Ohjeellinen avo-ojaa varten varattu alueen osa.
Riktgivande, for 6ppet dike reserverad del av omrade.

Ohjeellinen, leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.
Riktgivande, for lek och utevistelse reserverad del av omrade.

NREE |



— |_ _2' Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue. Merkinnalla osoitetuilla
i_ _ui - _| alueilla tulee niille kohdistuvissa toimenpiteissa ja toimenpiteiden suunnittelussa ottaa
huomioon alueen erityiset luontoarvot.
Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald. Pa de omraden
som anvisats med beteckningen ska vid atgarder och planering av atgarder tas

hansyn till omradets séarskilda naturvarden.

— _vu_ ] Ohijeellinen urheilukentta.
] Riktgivande omrade for idrottsplan.

— _km_ ] Ohjeellinen kumpare.

[ | Riktgivande kron.
- Z_ - Puistomuuntamolle varattu alueen osa.
L For parktransformator reserverad del av omrade.

YLEISET MAARAYKSET, ALLMANNA BESTAMMELSER :

Alueelle laaditaan sitovat rakennustapaohjeet.
Bindande anvisningar fér byggnadssatt uppgérs p& omradet.

Alueella on ohjeellinen tonttijako.
Tomtindelningen p& omradet &r riktgivande.

Rakennus on yleensa sijoitettava tontille vahintdan neljan metrin paahan naapurin
tontin rajasta, ellei asemakaavassa muuta osoiteta.

Byggnaden bor i allménhet placeras minst 4 meter frdn grannens tomtgrans, om inte
annat anvisas i detaljplanen.

Autopaikkoja on rakennettava AO-1 kortteleissa 2 ap/asunto. AP- ja A-1 kortteleissa
autopaikkoja on rakennettava 1,5 /asunto ja vieraspaikkoja 1 ap / enintaan 10
asuntoa.

Bilplatser bor byggas 2 bp/bostad i AO-1 kvarteren. | AP- och A-1-kvarteren bér
byggas 1,5 bp/bostad och gastbilplatser 1 bp / hégst 10 bostader.

Pysakdintipaikat on erotettava muusta ymparistosta aidoin ja/tai suojaistutuksin ja
jasenneltava puu- ja/tai pensasistutuksin enintdén 6 autopaikkaa kéasittaviin osiin.
Parkeringsplats bor skiljas fran den 6vriga omgivningen med staket och/eller
skyddsplanteringar och uppdelas genom trad- och/eller buskplanteringar i delar som
omfattar hogst 6 bilplatser.

Leikki- ja muuta oleskelutilaa on rakennettava seuraavasti:

Vahintaan kaksi asuntoa kasittavalle tontille on rakennettava véahintaan

12 m2 leikkialuetta ja 5 m2 muuta oleskelualuetta/100 m2 asuinkerrosalaneliometria
kohden. Leikkipaikan tulee olla joka tapauksessa vahintaan

100 m? ja muun oleskelualueen 20 m2. Leikki- ja oleskelualueet on erotettava
suojaistutuksin ja/tai aidoin huoltoliikenteesté ja pysakointipaikoista.

Lek- och annat utevistelseomrade bér anlaggas enligt foljande:

Inom tomten fér minst tvd bostader bor anlaggas minst 12 m2 lekomrade

och 5 m2 annat utevistelseomrédde/100 m2 bostadsvaningsyta. Lekomradet bor i alla
fall vara minst 100 m2 och annat utevistelseomradde 20 m2. Lek- och
utevistelseomrade bér med skyddsplanteringar och/eller staket avskiljas fran
servicetrafik och bilplatser.

Rakennuslupaa haettaessa on selvitettéva, ettei radonista aiheudu terveydellista
haittaa.

Vid ansdkan om bygglov skall klarlaggas, att radon inte orsakar olagenheter fér
halsan.

Kattomuoto on harjakatto tai kaksoispulpettikatto ja avoraystaat, kattokaltevuus
1:3-1:2.
Takformen &r astak eller dubbelt pulpettak med 6ppen takfot, taklutning 1:3 - 1:2.

Alueella ei saa sailyttaa irrallaan tai varastoida nestemaisia polttoaineita tai muita
vesistoja likaavia aineita.

| omrédet far inte oskyddat férvaras eler lagras flytande branslen eller andra amnen,
som kan férorena vattendragen.

Kaikki sailiot, jotka on tarkoitettu nestemaisille polttoaineille tai muille vesistojen
veden laadulle vaarallisille aineille, on sijoitettava vesitiiviiseen katettuun
suoja-altaaseen Altaan tilavuuden tulee olla suurempi kuin varastoitavan nesteen
suurin maara.

Alla cisterner, som ar avsedda for flytande brénslen eller andra &mnen, som kan
aventyra vattendragens kvalitet, skall anlaggas i en vattentat och tackt
skyddsbassang. Bassangens volym skall vara storre an den maximala mangden
vatska som lagras.

Istutusalueilta, katoilta ja muilta piha-alueilta kertyvéat puhtaat hulevedet tulee
mahdollisuuksien mukaan imeyttaa.

Rent dagvatten fran planteringsomraden, tak och andra gardsomraden skall i man av
mojlighet infiltreras.

Kortteleiden 560 ja 563 seka tonttien 8/554 ja 6-7/561 asuinrakennukset on
litettava MRL 57a8:n mukaisesti kaukolampéverkkoon.

| kvarteren 560 och 563 samt tomterna 8/554 och 6-7/561 skall bostadshusen
anslutas till fjarrvarmenatet enligt MarkByggL 57a8
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Liite 7. Kadut ja puistot

(otteita Lansi-Taasjarven rakentamistapaohjeesta, Arkki-
tehtitoimisto Lehto peltonen Valkama Oy)

Kadut ja kunnallistekniikka

Katuistutukset

Tasbyntien ajovaylan ja jalkakaytdvan vdlilla oleva kaista
nurmetetaan ja istutetaan sinikuusamalla, Lonicera caeru-
lea, joka pidetaan matalana ja tiiviina leikkaamalla. Vali-
kaistalle sijoitetaan myds osa kortteleiden autopaikoista.
Tasbyntieta reunustavat puut istutetaan korttelialueelle,
kts. leikkauspiirustuksia.

Kadunvarsipaikoitus

Vilikaistajaksot, joita kaytetdan autopaikkeoina, ja muut
katualueisiin liittyvat autopaikat paallystetddn ns. nurmi=
kivelld, betonilaatta, jonka uriin kylvetdan nurmea. Kadun-
varsipaikat on esitetty yleissuunnitelmassa 1:1000.

Katujen kaantépaikat

Ajokaistojen valiset korokkeet padllystetddn pybredreunai-
sella mukulakivelld. Kiveysta elavaittad upotetut laakeapin-
taiset kivilohkareet.

Muualla kuin Tasbyntien kiertoliittymissé ja suojateilld kay-
tetédan liimattavaa betonireunakived, ks. kiertoliittymien
mallipiirustukset

paikoitusalueen rajalle istutetaan:

pilvikirsikoita, Prunus pensylvanica

puiden alle istutetaan kultaherukkapensaita, Ribes
aureum. ks. mallipiirustus

Bilaga 7. Gator och parker

(utdrag ur byggsattsanvisningen for Vastra Tastrask, Arkki-
tehtitoimisto Lehto peltonen Valkama Oy)

Suojatiet

Tasbyntien suojatiet tehdaan korotettuina. Materiaaleina

kédytetdan:

- sileapintaisia suojatiekivia, tyyppia Iso Sauvakivi
278x138x8B0 mm, varit musta 315 ja valkoinen 316,
Lemminkainen Oy.

- Pintaan upotettavia graniittisia vaakareunakivia,
leveys 300 mm, korkeus 220 mm, ristipaahakattu ks.
korotetun suojatien mallipiirustus liite 17,

Muilla kaduilla kuin Tasbyntiella suojatiet merkitddn maalaa-
malla asfalttipintaan.

Katuvalaistus

Katualueiden valaisimena kdytetdan Elektroskandian Victor-
valaisinta, erikokoisena kayttGalueesta riippuen.

Tasbyntien alku Jakalatiehen asti:

+ Pihavalaisin Elektroskandia Victor 7401, pylvaan
korkeus 8 m, suorakulmainen ripustusvarsi, valaisin ja
pylvas polttormaalattu mustaksi

Tasbyntie Jakélatieltd eteenpdin ja kaikki muut kadut:

« Pihavalaisin Elektroskandia Victor 7401, pylvaan
korkeus 6 m, suorakulmainen ripustusvarsi, valaisin ja
pylvas polttomaalattu mustaksi

Esimerkki nurmikiven kaytosta
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Tasbyntien periaatepoikkileikkaus
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Puistojen valaistus
ja varusteet

Valaisimet

Puistojen valaisimena teiden varrella kayte-
téan Elektroskandian Victor-valaisinta :

Puistovalaisin Elektroskandia Victor 7401, pylvaan
korkeus 5 m, suorakulmainen ripustusvarsi, valaisin
ja pylvas polttomaalattu mustaksi

Oleskelupaikkojen yhteydessa kaytetaan lisdksi ma-
talaa pollarivalaisinta:

Pollarivalaisin Bega 9791, musta, elohopealamppu
Bega 2373, musta

Ulkovarusteet

Penkit Hags Riddersberg 177327, kiintea

P6ytd uimarannalla Hags 157 836, maahan valetta-
va

Keinut Lappset 010820 ja 010840, Lappset Janis
010440 ja Tirpunen 010430

Torni ja liukumaki Lappset 120347
Tornileikki Lappset 120130 (kuva oikealla)
Karuselli Lappset 112341 (kuva vasemmalla)
Kiipeilyverkko Space-net 3233 (kuva vas.)

Roskakorit Lassila & Tikanoja City, 30 |, terds, mus-
ta,

o

Katuvalaisin Victor
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